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JOHN ZADNIK 
Po dolgotrajni bolezni j e  pre­

minil v Woman's bolnišnici John 
Zadnik, star 70 let, stanujoč na 
17821. Marcella Rd. Doma je  bil 
'Z vasi Bircelj, f a ra  Trnovo na 
Notranjskem, k jer  zapušča dve 
sestri in več sorodnikov. V Ame-
fiki se je  nahajal 47 let in j e  bil 
član društva Kras, št. 8 SDZ ter 
društva Vipavski ra j ,  št. 312 
SNPJ. Delal j e  18 let pri Apex 

pri Collinwood Shale 8 
®rick Co. nad 20 let, od lanskega 
avgusta meseca pa j e  bil v pd-
koju. 

Tukaj zapušča žalujočo so-
P ôgo Anno, rojeno Jakšič, do-

iz vasi Podgajem na Dolenj­
skem, šest otrok; Mrs. Anna 
"^ršič, John ml., Mrs. Mary 
î"ice, Mrs. Jennie Schmidt, Mrs. 

Helen Grebeck in Betty, 10 vnu­
kov, nečaka John Meršnik in več 
Sorodnikov. Pogreb se vrši v 
Soboto z jutra j  ob 8.45 uri iz po­
grebnega zavoda Joseph Žele in 
sinovi, 458 E. 152 St., v cerkev 
^ur Lady of Perpetual Help na 
Neff Rd. ob 9.30 uri ter nato na 
pokopališče Qalvary. 

# 

•̂OHN ROSIC 
V Lakeside bolnišnici j e  pre-

JEKLARNE SO NEPOPUSTUIVE; 
NIMA SMISLA SE SE POGAJATI 

WASHINGTON, 16. aprila—Direktna pogajanja med 
jeklarji in jeklarnami so se razbila. John R. Steelman, ki 

i nadomešča Wilsona, ki j e  odstopil kot šef mobilizacijskega 
i programa, j e  sedanjo situacijo označil kratko takole: "Na-
daljna pogajanja med tema strankama bi bila brezplodna." 

Tako v kongresu, v BeH hiši,® 
kakor v posameznih zveznih ura­
dih, so mrzlično na delu, da se 
nekaj ukrene, ko gre za mezdni 
spor v ameriški industriji jekla. 

Nathan Feinsinger, ki j e  bil šef 
komisije urada za stabilizacijo 
mezd, in ki j e  izdala znano pri­
poročilo, kako n a j  se reši spor. 
je  pred senatno komisijo zago­
varjal  Trumanov korak, da se je 
stavilo ameriško jeklo v sedanjih 
izjemnih časih pod upravo fede­
ralne vlade. 

Senator Morse'je najavil in tu­
di predložil zakonski načrt, da 
n a j  se sedanji spor v industriji 
jekla reši formalno tako, kakor 
bi določal ta zakon, če bo spre­
jet, ki n a j  bi bil kompromisnega 
značaja. Zakon bi slonel, kar se 
mezd tiče, na priporočilu komisi­
je  urada za stabilizacijo mezd. 
Zakon bi določal, da se vrnejo je-
klarne lastnikom nazaj. 

Kar se tiče ustavnosti in zako­
nitosti Trumanovega koraka in s 
katerim vprašanjem i m a j o  
opravka sodišča, j e  formalno 
pravno obrambo Trumana pri­
pravil justični oddelek. 

Justični oddelek zvezne vlade 
se skhcuje na slične slučaje v 
ameriški zgodovini, k̂o se je  iz 

John Rosic, star 65 let, sta-,i^av"i''stnpi irazlogov države ena-
na 12086 Iroquois Ave. ko postopalo. 

Ostri kritiki j e  bil podvržen biv­
ši mobilizacijski šef Wilson in se 
mu je očitalo, da j e  sam s svo­
jimi Izjavami povzročil nerazpo-
loženje, če ne zmedo. Njegova iz­
java, da bi predlagano povišanje 
mezd jeklarjem porušilo ameri­
ški stabilizacijski program, je 
vplivala porazno. Sicer jo j e  Wil­
son kasneje preklical, popravil, 
vendar se vtis s tem ni izbrisal. 
Sicer pa je Wilson znan kot glav­
ni ravnatelj General Electric Co., 
s katero družbo je  delavstvo v 
stalnih borbah za zboljšanje svo­
jega življenjskega standarda. 

^oma je  bil od žumberaka ter je  
îl član društva sv. Nikola HKZ. 
Tukaj zapušča soprogo Helen, 
osem otrok: Mrs. Ann Mills v 

^aliforniji, Johna, Toma, Pete, 
'Richard, Milana, Rudolpha in 
*ero. Pogreb se vrši v soboto 
zjutraj ob 9. uri iz Golubovega 
pogrebnega zavoda, E. 47 St. in 

Uperior Ave., v cerkev sv. Ni-
kola ob 9.30 uri. 

* 

MIRTEL 
V torek zvečer , j e  preminila v 
octor's bolnišnici Mary Mirtel, 

ojena Puzel, bivajoča v Bed-
Heights, Warensville, Ohio, 

je  bila 60 let in j e  bila do-
, 12 Sodražice pri Ribnici, od-
^^aer je  prišla v Ameriko pred 

leti. Bila je  članica podružni-
St. 73 SZZ. 

Tukaj zapušča soproga Louisa, 
Mi's. Mary Bradač in dva 

g. ka. Pogreb se vrši v petek 
^ t r a j  ob 9.15 uri iz pogrebne-

^avoda Louis Ferfolia v cer-
8v. Juda na Richmond Rd. Ob in 

še ter nato na pokopali-
® Calvary. 

v domovini 
2567 in Mrs. Jack Jesenko iz 
fg 61 St. sta prejela iz sta-
jij^ ^^ovine pismo, v katerem 

^"tirla poznana bivša go-
gj^^oinači  sporočajo, da je  v 

; Umrla poznana bivša go-
i^arka g. Francka Demšar, 
Oftiače pri Bohaču. Bivala j e  

Stara vas št. 10. Pred 
^ j i  j e  umrl soprog Vin-
^"^šar ter j e  pokojnica od-

2̂  ^ bolehala. Z možem sta bila 
Vojne izgnana v Srbijo. 

Jinia lahka domača gruda! 

39 Mr. Louis Brczec iz 
y "anubc St., Little Falls, N. 

'Nahaja na obisku v Cleve-
(Jerj j '  namerava ostati te-
âpViv̂  Tukaj je  pri Mr. Johnu 

Ave " a  17906 Woodward 
niu mnogo zabave v 

Cleveland—mesto 
konvencij 

Ta teden je  za Cleveland me­
sto konvencij in mesto umetno­
sti. To razpoloženje se bo na­
daljevalo v nadaljnih desetih ted­
nih. 

V Clevelandu gostuje opera iz 
New Yorka, najavljenih pa je  89 
konvencij. Zelo pomembna bo 
konvencija ameriških zdravni­
kov, ki se bo začela prihodnji po­
nedeljek in j e  najavljenih 5,000 
zdravnikov, ki se bodo te kon­
vencije udeležili. Druge konven­
cije so bodisi znanstvenega ali 
gospodarskega značaja. 

Hiše ne morejo biti poceni 
S pogodbo, ki stopi v veljavo 

1. maja in j e  določena za dve leti 
bodo imeli unijski tesarji (car­
penters) $3.07 na uro. Drugi de­
lavci, zaposleni pri gradnji hiš, 
ki nimajo strokovne kvalifikaci­
je, pa $2.35 oziroma $2.95 na 
ui'0. V poštev prihaja v območju 
Clevelanda 8,000 unijsko organi­
ziranih tesarjev. 

V bolnišnici 
Včeraj j e  bila odpeljana v 

Cleveland Clinic bolnišnico splo­
šno poznana Mrs. Albina Vesel 
iz 877 E. 185 St. Za prevoz v bol 
nišnico je  skrbela ambulanca 
Mary A. Svetek. Upamo, da s e  j i  
bo zdravje kmalu zboljšalo, da 
se bo zdrava vrnila na svoj  dom. 

Afera italijanskega 
meniha 

MILAN, 16. aprila — Senza­
cijo j e  svoječasno vzbudil itali­
janski menih Luciano Negrini, ki 
je bil misijonar po Kitajskem, 
se zagledal, ko je bival v Ame­
riki v Chicagu, v hčerko univer­
zitetnega profesorja, ona pa v 
njega. Vkljub vsem prigovarja­
njem, da se hčerka vrne nazaj v 
Ameriko—pobegnila j e  sama iz 
Amerike k Negriniju v Itahjo— 
in vkljub svarilom menihu, na j  
ostane pri svojem poklicu, sta se 
poročila. Toda kako živeti ? * 

Zakonca Negrini nista mogla 
dobiti nikjer zaposljenja in jima 
ni preostajalo drugega, kakor da 
sta se izselila iz Italije. Dospela 
sta v London, kjer  bosta zaposle­
na v s a j  začasno v postrežbi po 
hišah in pri družinah. 

Sestanki samo 
radi sestankov! 

MUNSAN, Koreja, 16. aprila 
— Obe delegaciji, ki se  pogajata 
za premirje na Koreji, ste imeli 
I, nes sestq,nek, ki je  trajal  le 
nekaj minut in sta se dogovorili 
le to, da se zopet sestaneta. 

Zavezniško poveljstvo na Ko­
reji j e  smatralo za potrebno, da 
v posebnem komunikeju karak-
terizira komunistično taktiko. 
Poveljstvo Združenih narodov ne 
bo trpelo več, da se iznašajo za-
vlačevalni predlogi, ki n a j  prine­
sejo zmešnjavo v razgovarjanje 
o resničnih vprašanjih premirja. 
Tudi ne, da bi se spravljale v ne­
varnost zavezniške čete s tem, ko 
se v tem času zavlačevanja gra­
dijo na sovražnem ozemlju leta­
lišča. 

Zavezniško poveljstvo s tem 
misli, da komunistični predlog o 
Rusiji kot članici nadzorstvene 
komisije o izvajanju premirja na 
Koreji nima ničesar opraviti z 
vsebino premirja kot takega in 
je  le taktično zavlačevalnega 
značaja. 

RODOVITNA DRUŽINA 
WORCESTER, M a s s . ,  16. 

aprila — Družini May sta se po­
rodila dvojčka. Otroci v t e j  dru­
žini so narasti! na število 22. Dva 
dečka sta družini že umrla. Se­
d a j  jih j e  živih 20, 12 deklic in 
osem dečkov. 

Oče obilne družine John F. 
May dela kot delavec v tekstilni 
tovarni. 

VSE ODPUŠČENO 
LAS VEGAS, Tex., 16. aprila 

—Znana družina King iz Hous-
tona, Tex., se je  spravila. Sin 
Shephard King, ki j e  poročil ple­
salko iz Kairo, Egipta, in ki j e  
bil v sporu z materjo, lahko pri­
de sedaj domov. Družina King 
je  bogata, žena Sheparda King 
pa je imela na zapadu dober za­
služek z tedensko plačo $7,000. 

SNEG V OHIO 
COLUMBUS, 16. aprila—Vče­

r a j  je  po nekaterih delih Ohio za­
padel sneg do dveh palcev viso­
ko. Posebno v Salemu, Cantonu. 
Akronu in okolici. Na splošno je 
bilo nebo do včerajšnjega dne v 
večini krajev svinčeno oblačno. 

CVETJE IZ VRTA 
SENATORJA TAFTA 

Senator Taft  ima izbrane 
fraze, ki j ih uporablja v vo­
lilni borbi. Te so: 

Demokratska v l a d a  v 
Ameriki bo čisto pokvarila 
značaj vseh Amerikancev, 
če ostane še na vladi. 

Vsak ameriški državljan 
je že okužen po politični ne-
moralnosti sedanje vlade. 

Pravi s m i s e l  " N e w  
Deala," "Fair Deala" je  tra­
tenje denarja. Zapravljaj-
mo, nalagajmo davke, za­
pravi ja jmo na ljubo zaprav­
ljanju—to so demokrati. 

"New Deal," ki j e  spravil 
Amerikance k življenju po 
strašni depresiji v dobi in za 
dobo republikanca Hoover-
ja, je  zapravljanje radi za­
pravi jenja ! 

Ko se je  gledalo naprej in 
hotelo uspešno preprečiti 
poplave doline Missouri in 
Mississippi in so bili izdela­
ni konkretni zakonski načr­
ti, k jer  bi bil zavarovan in­
teres Amerike kot Amerike, 
se je  "New Dealerjem" in 
"air Dealerjem" očitalo, da 
hočejo uvesti—socializem. 

Kako gleda senator Taft  
na sedanje poplave? 

ALI ŽIVALI ČUTIJO 
PRIJATELJSTVO? 

BOSTON, 16. aprila—Thomas 
E. Kane je  bil znan kot prijatelj 
psov. Star j e  12 let. Na poletnem 
taborenju lanskega leta je  bil 
izbran kot vzornik za lepo sliko 
prijateljstva med dečkom in 
psom. 

Včeraj j e  moral Thomas beža­
ti pred dvema psoma, ki sta ga 
hotela ugrizniti in ko je bežal, je 
padel in si zlomil nogo. 

114,000 ljudi brez 
strehe 

Po poročilih Ameriškega rde­
čega križa j e  dosedaj v poplav­
ljenih krajih območja Missouri 
in Mississippi 114,000 ljudi brez 
strehe. 

Rdeči križ si j e  zastavil za na­
logo, da zbere za poplavljence 
$10,000,000. 

Clevelandski Rdeči križ pa je  
od svoje strani sklenil, da zbere 
v ta namen $240,000. 

DIREKTNA POGAJANJA-^ 
BREZ USPEHA 

WASHINGTON, 15. aprila— 
Pogajanja med jeklarji in indu­
strijo jekla so se končala brez 
kakega uspeha. Trgovinski taj­
nik Sawyer je  sppčo tega polo­
žaja javil, da bo vzel vprašanje 
novih mezd sam v svoje roke. 

Na drugi strani je zbornica 
za trgovino v zvezi z ostalim po­
slovnim svetom začela veliko 
kampanjo proti državni upravi 
v privatni industriji. 

ZDRUŽENI NARODI 
GREDO V MOSKVO? 

MOSKVA, 16. aprila — Diplo-
matje trdijo, da imajo informa­
cije, da bo Sovjetska zveza, ka? 
dar bo ugodna prilika, sprožila 
misel, n a j  se vrši eno izmed za­
sedanj glavne skupščine Zdru­
ženih narodov v Moskvi. 

Bivši sovražniki-sedaj zavezniki; 
zveza med Anglijo-Italijo-Nemčijo 

OBRAMBA ZAPADNE EVROPE SE 
Kar naprej— 
brez miru! 

MOSKVA, 16. aprila—Glasilo 
sovjetske vojske "Rdeča zvezda" 
trdi, da j e  bil odlikovan ameriški 
general Crawford F. Sams radi 
tega, ker j e  on izdelal podrobno­
sti, kako n a j  se vodi bakteriolo­
ška vojna na Koreji. 

General Sams je bil 10. maja 
1951 v resnici odlikovan, to pa 
kot šef zdravstvene službe Zdru­
ženih narodov in ker je  poletel v 
sovražnikovo ozemlje, da se pre­
priča, v koliko so resnična po­
ročila, ki so trdila, da so izbruh­
nile med komunistično vojsko 
kužne bolezni. 

General zdravnik j e  zbiral po­
datke o zdravstvenem stanju ozi­
roma o kužnih boleznih na na­
sprotni strani in j e  bil za svoje 
delo priznan s "križcem odlično 
opravljenega dela." 

BLIŽA SVOJI STVARNOSTI 
LONDON, 16. aprila—Velika Britanija je  odklonila 

svoj pristop k skupni zapadno evropski armadi v okviru 
N.A.T.O. in pod vodstvom Eisenhower]a ter je naglaševala 
svoj posebni imperialni položaj. Zato j e  ubrala pot, da se 
z ločenimi pogodbami o medsebojni pomoči poveže s po­
sameznimi državami, toda le v kolikor pride v poštev ev­
ropska interesna sfera. Ta smisel imate v prvi vrsti skle­
njeni pogodbi z zapadno Nemčijo in Italijo. 

Skupna obrambena pogodba*® ; 

Prochaske ne bo 
v Washingtonu? 

WASHINGTON, 16. aprila — 
Septembra lanskega leta j e  bil 
imenovan za češkega poslanika v 
Washingtonu Vladimir Procha-
ska. Ko se je  predstavil pri pred ­
sedniku Trumanu in mu predal 
svoja poverilna pisma, je  pred­
sednik Truman obžaloval, da je  
prišlo do napetih odnošajev med 
obema državama. Isto mu je po­
novil državni tajnik Dean Ache-
son. 

Novembra lanskega leta j e  bil 
Prochaska odpoklican v Prago. 
Od takrat o njem ni glasu. 

V Washington so dospele ve­
sti, da j e  bil Prochaska v Pragi 
aretiran. Njegova aretacija da j e  
v zvezi z aretacijo njegovega bra­
ta Jaroslava Prochaska, ki j e  bil 
šef češkega generalnega štaba, 
sedaj pa je obtožen veleizdaje. 

V A B I L O  N A  

P O M L A D A N S K I  
K O N C E R T  

Glasbene Matice 
v nedeljo. 20. aprila 
v Slov. nar.  d o m u  

n a  Si. Clair A v e .  
Pričetek ob 4. uri  pop. 

HARRIMAN JE 
PREPRIČAN V MIR 

WASHINGTON, 15. aprila — 
W. Averell Harriman, ki gospo­
dari nad ameriškim fondom, ki 
je  namenjen utrditvi skupne var­
nosti, se j e  glede vprašanju mi­
ru in vojne izjavil takole: 

"Mir seibo lahko ohranil in 
vojna preprečila, če bo Amerika 
nadaljevala s svojo vlogo, da vo­
di svet še nadalje. Trenotno smo 
miru bližje, kakor kdajkoli po­
prej." 

NE NA DOPUST 
K PERONU 

NEW YORK, 16. aprila—Saul 
Saulson je  šel v Argentinijo in to 
v prestolico Buenos Aires na do­
pust. Peron ga je  dal zapreti za 
15 dni, ne da bi Saulson vedel za­
kaj .  Tudi ko j e  odhajal nazaj v 
Ameriko, ni dobil pojasnila, za­
k a j  je  moral del svojega dopusta 
preživeti v ječi. 

Slavka v petroleju 
Zastopniki unij petrolejske in­

dustrije so napovedali, da bo pri­
šlo 30. aprila do stavke v t e j  in­
dustriji, če družbe ne bodo ugo­
dile zahtevam delavstva. 

Predsednik Truman je zahte­
val od urada za stabilizacijo 
mezd, da posreduje v tem sporu, 
ker bi ta stavka škodovala v 
transportu in vobče slabo vpli­
vala na razvoj industrije. 

med Veliko Britanijo, zapadno 
Nemčijo in Italijo določa, da bo 
Velika Britanija pomagala za-
padni Nemčiji in Italiji, če bi 
bili napadeni. Od svoje strani se 
zavezujete zapadna Nemčija in 
Italija, da priskočite na pomoč 
Veliki Britaniji, če bi bila ta na­
padena v Evropi. 

Če se vzame v poštev Evropa 
kot taka, to je  Evropa izven so­
vjetskega bloka, p o t e m  je 
obrambena povezanost p r o t i  
skupnemu sovražniku izvršeno 
dejstvo. Končno Jie gre za to, ka­
ko se obrambena organizacija 
imenuje. V snujoči se armadi ge­
nerala Eisenhowerja Velike Bri­
tanije sicer ni, ima pa Velika Bri­
tanija z državami članicami 
N.A.T.O. svoje obveznosti, če­
tudi ni v normalnem sklopu te 
armade. 
Sporazum med Portugalsko 
in Španijo 

Kakor smo že poročali, se j t  
sklenil med Portugalsko in Špa­
nijo sporazum, ki se tiče skupne 
obrambe tega polotoka. Portu­
galska je članica N.A.T.O., Špa­
nija še ne. Toda obe državi iz 
javljata, da sta se sporazumeli \ 
skupni obrambi polotoka kot ta­
kega in če bi bila napadena Por­
tugalska, bi ji pomagala Španija, 
in obratno. Praktično bi v slu­
čaju vojne nevarnosti bili obe dr 
žavi—Portugalska in Španija zo­
pet v obrambi zapadne Evrope. 
Sovražnik od včeraj— 
zaveznik od danes 

Nadvse značilna j e  britanska 
pogodba z zapadno Nemčijo. 
Nemci so videh, odkar so imel. 
zedinjenč Nemčijo, svojega glav­
nega nasprotnik^, v Veliki Brita 
niji. Ta jih ni po njihovem mne 
nju pustila na morje, ne v kolo­
nije, odkoder n a j  bi Nemčija do­
bivala surovine za razvijajočo st 
industrijo. Dejansko je  bila Veli 
ka Britanija v obeh velikih voj  
nah—v prvi in drugi svetovn 
vojni—proti Nemčiji, v zadnji j t  
nosila celo nekaj časa glavno pe 
zo nemških napadov. 

S sklenjeno pogodbo sta Veli­
ka Britanija in zapadna Nemčijt 
zaveznika v orožju v» skupni 
obrambi. 

Diplomatje počrtavajo, da je 
pogodba med Londonom, Bon­
nom in Rimom bolj konkretna 
kot pa so konkretne vojaške ob­
veznosti držav članic N.A.T.O 
Končni cilj pa je, da se pritegne 
zapadna Nemčija v skupni za­
padno evropski blok in da na raz­
polago svojo armado, ki bi štela 
skoraj pol milijona mož. 
Italija važna kot baza 

Tudi to podčrtavajo diplomat­
je, da Velika Britanija ne računa 
na izdatno italijansko vojaško 
pomoč, če bi jo rabila v slučaju 
napada v Evropi. Velika Britani­
j a  ve iz lastnih skušenj, da je  
Italija odlična baza predvsem za 
letalske polete proti Srednji in 
vzhodni Evropi. Kot taka se je 
izkazala v zadnji svetovni vojni, 
ima pa tudi nekaj dobrih pomor­

skih baz. Kot bivša premagana 
država, ki si šele gradi vojaško 
organizacijo, ima na razpolago 
le skromna lastna sredstva. Za 
nadaljni razvoj te vojaške orga­
nizacije bi bila Italija odvisna 
itak od tujine. 

Z državljanstvom se 
ni šaliti 

NEW YORK, 16. aprila—Pred 
federalnim sodnikom Johnom F. 
McGoheyem je stal George Ray­
mond Jost iz Suffern, N. Y., ob-
ožen, da je  bil pristaš nemške 
nacistične stranke in bil za Hit-
crja prav do njegovega konca. 

Sodnik je razsodil, da si je  
Jost, četudi rojen v Ameriki, za­
pravil ameriško državljanstvo, 
ker j e  prisegel zvestobo Nemčiji. 

"Jost je  premišljeno in po zra-
em prevdarku' pridružil se naci­
stični zvezi in prisegel zvestobo 
lemški državi. S tem se je  odre­
kel ameriškemu državljanstvu, 

ker j e  pač prisegel in dal tudi 
formalno deklaracijo, da j e  pri­
padnik druge države, j e  uteme-
jil sodnik svojo sodbo, ko je dal 
Jostu na znanje, da bo po pravo-
nočnosti sodbe moral oditi 'iz 
Amerike. 

UPORNI OFICIR 
OBSOJEN 

EL PASO, Tex., 16. aprila— 
Poročnik Goodwin iz Massachu-
settsa,' ki je  med tistim, ki so 
odklonili polet, j e  bil obsojen na 
dve leti zapora. V utemeljevanju 
sodbe pravi vojno sodišče, da je  
treba upore zatreti v kali. 

Žena Goodwina je izjavila, da 
bo dala svojega otroka v zave­
tišče, sama pa šla v službo, da 
se preživi. 

Kakor se poroča iz Washing-
tona, so predstavniki letalstva, 
predvsem tajnik Finletter in ge­
neral Vandenberg, zahtevali od 
kongresa, n a j  se dajo letalcem 
večje ugodnosti in so se sklice­
vali na Rusijo, ki vabi z ugodni­
mi pogoji mladino med letalce. 

ACHESON O RUSKI 
PONUDBI 

WASHINGTON, 16. aprila— 
Svoje stališče k gospodarski 
konferenci v Moskvi, je  zavzel 
tudi državni tajnik Acheson, ki 
je  označil to konferenco v bi­
stvu kot tako, ki rtaj prepreči v 
uspehu, če bi jih imela priprava 
zapadne Evrope. Ruska mirovna 
propaganda nima nobenega smi­
sla, dokler Rusi očitajo Ameri-
kancem take stvari kot na pri­
mer bakteriološko vojno. 

HELEN KELLER 
V EGIPTU 

CAIRO, Egipt, 16. aprila — 
Ameriška pisateljica Helen Kel­
ler, slepa, gluha in nema, je pri­
šla v Cairo. Prihod je name­
njen izmenjavi misli z egiptskimi 
oblastmi, kako pomagati slepim. 
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KAJ JE AMERIKO NAPRAVILO 
VELIKO 

(2> 
Kari Marx, znanstveni ustanovitelj socializma ali če 

hočete komunizma, j e  napovedal boj takratni evropski dr 
žavi in j e  iznašel primerjavo, ki pove več, kakor debele 
knjige. Tudi takratna evropska liberalna države j e  imela 
na programu besedo svobodo. Toda ta svoboda j e  bila svo­
boda izkoriščanja. Izkoriščanje človeka po sočloveku v naj­
hujšem in najslabšem pomenu te besede. In kakšno vlogo 
j e  imela država v tej svobodi? Marx j e  dejal, "da službo 
nočnega čuvaja." Ne dnevnega. Samo nočnega! To je, da 
pazi, da k j e  ne nastane požar, da se ne vršijo preočitni vlo­
mi in da zbudi vaščane, meščane, če izbruhne požar ali j e  
nevarnoet neposredna. 

Marx j e  zagovarjal enotno vodstvo družbe. Državi je 
dal polno moč. Ker izkoriščanja ni mogoče odpraviti dru 
gače, naj  kratkomalo prevzame družba, mišljeno po drža­
vi, v roke vajeti tako življenje posameznega, kakor skup­
nosti. 

Ameriški predniki so smatrali državno zvezo za potreb­
no zlo in cenili osebno svobodo nad vse. Toda pojmovali so 
delo kot ga j e  pojmovala le Amerika. Cenili so človeka kot 
ga j e  cenila le Amerika in v tej  harmoniji dela in svobode, 
katera harmonija j e  biia podprta z naravnimi zakladi, se je  
zgodil "čudež 19. stoletja," to je  Amerika v vsem njenem 
pomenu, kar se tiče gospodarske plati, a po vsebini demo­
kratskega življenja dogodek, o katerem pravi eden naju­
glednejših zgodovinarjev sveta nemški profesor Ranke, "da 
je  bila ustanovitev ameriške demokracije največji dogodek 
človeštva v novem veku," torej od takrat, ko se j e  ista 
Amerika odkrila. 

Cemu smo bili priča v zadnjih dneh? Predsednik iste 
Amerike, Harry Truman, j e  moral zaukazati, da naj  država 
prevzame najpomembnejšo panogo ameriškega industrij 
skega življenja—jeklo, v svoje roke. Torej prelom princi 
pa, da j e  zakon, država, človeku pravzaprav nepotrebno 
zlo. Da se razumemo: Dobe se spreminjajo in tudi naloge 
držav. Toda če bi prevejala današnje Amerikance ista mi­
sel o delu, o svobodi in o sočloveku, kakor j e  prevejala 
ameriške prednike, bi bil ta korak nepotreben. In zakaj 
se j e  to zgodilo? 

Amerikanci bijejo boj na Koreji. Amerikanci razu­
mejo svoje poslanstvo v svetu in nudijo ameriške produkte 
bodisi v razprodajo, bodisi v pomoč. Danes j e  vsakemu po­
litičnemu otroku jasno, d a j e  ameriška vloga v svetu ne 
samo velika, ampak odločilna, da pa ima svojega nasprot 
nika, ki hoče to pot, ki jo  j e  določila usoda, umetno zaje 
žiti. Ta nasprotnik j e  sovjetski imperializem, j e  Sovjetski 
blok. V nadaljevanju svoje poti mora iti Amerika v svoji 
produkciji naprej. V notranjosti se bi morala držati načel, 
ki so napravila Ameriko veliko. Načela, da le upravljam 
svoje premoženje, da skupaj stremimo za zboljšanjem živ 
Ijenskega standarda in da se v svobodi drug drugega spo­
štuje. 

Kaj  smo doživeli? Največjo negacijo, največje zani­
kanje vseh načel, ki so temeljni kameni ameriške zgrad­
be. Torej v vojnem času—saj praktično je  Amerika v vojni 
na Koreji; v času, ko jê  ljudsko prepričanje, da se bo dalo 
s sovjetskim blokom razgovarjati o miru le tedaj, če bo 
oborožena moč zadaj ne samo z^ enim, ampak tudi za 
drugim pogodbenikom; v času, ko gredo dobički industri­
je  jekla itak skoraj že v bajeslovje, j e  to jeklo prešlo samo 
k številkam in ne k človeku, in je  računalo, kakšna meto­
da in kakšno zadržanje do delavca, ki to jeklo oblikuje, 
bo neslo še več. Človek bi našel kak izgovor skrajnega 
kapitalizma, če bi šlo za drugo gospodarsko panogo, ki ni 
sodobno tako življensko važna, kakor je  ravno jeklo. Da 
pa gre v opisanih časih in razmerah ameriško jeklo v brez­
obzirnem kapitalizrriu tako daleč kot j e  šlo in pl juje na 
vso ameriško zgodovino, ki j e  napravila na svojstven na­
čin v sožitju stanov Ameriko veliko, tudi industrijo jekla, 
je  več kot čudno. 

Amerika j e  kot država prevzela ameriško Industrijo 
jekla v svoje roke. Delavstvo j e  pritrdilo nad delavno 
Toda ne, da j e  kot država sedaj gospodar nad delavno 
močjo, marveč, ker upa, da bo država znala ceniti delo in 
ga nagraditi. Kakor hitro bi se moral delavec razočarati 
tudi nad državo v vlogi delodajalca, bi bil spodkopan te­
melj ameriške družbe in bi nastalo vprašanje, kdo bi znal 
popraviti pogreško. Ne eno in ne drugo pa ni v skladu z 
amefiško tradicijo in j e  upati, da se nahajamo le v pre-
hodnjem stanju. L. Č. 

Zahvala Mladinskega pevskega zbora SDD 
Vzpodbudna beseda, 
j e  več kot zlat dar, 
presadi jo  v srce 
in bod' j i  vrtnar. 

CLEVELAND, Ohio—Koncert 
Mladinskega pevskega zbora j e  
za nami. Upam, da so naši malčki 
zadovoljili občinstvo. Tu in tam 
j e  bila kakšna napaka, toda k a j  
se hoče, s a j  se še pri odraslih 
narede napake. Upam, da so bili 
tudi naši 70. letniki zadovoljni. 
Trije od njih, ki niso bili pre j  v 
časopisu imenovani, so:  Mr. 
Hrvatin, Mr. Zimerman in Mr. 
Čebular. Zadnje imenovani ima 
tudi sedaj  vnuke pri zboru in so 
bili zelo ponosni, ker so tudi svo­
jemu grandpa zapeli. 

Naš podpiratelj John Lokar 
St., ker g a  je  bolezen zadržala, 
j e  poslal tri dolarje in nekaj  le­
pih besed za Mladinski zbor po 
Tonetu Jankoviču. Jankovič pa, 
kot podpiratelj vsega, kar  j e  do­
brega, j e  primaknil še d v a  copa-
ka, da j e  bilo pet; hvala obema! 

V družbi zakoncev Mr. in Mrs. 
Joseph F. Durn sta  bUa na kon­
certu dva odlična gosta iz Jugo­
slavija, profesor dr. Božo Škerlj 
in njegova soproga, k j e r  sta bila 
predstavljena občinstvu. Pro­
fesor ja  Škerlja se j e  vprašalo, 
ako bi hotel spregovoriti nekaj  
besed na koncertu. In res j e  v 
kratkih in lepih besedah dajal  
vzpodbudo za našo pesem in be­
sedo v tujini, in kar  največje 
vrednosti, da se jo  vceplja v srca 

mladine. Z Mrs. Škerlj se j e  po 
koncertu razvil živahen razgo­
vor. Med pogovorom smo zvede­
li, da ni Slovenka, ampak Čehi-
nja, in da njuni otroci poleg slo­
venščine govorijo tudi češko, ker 
čimveč jezikov človek zna, tem 
bolje je. Mrs. Škerlj si lahko vza­
memo za vzgled v tem oziru. 

Tudi mi bi lahko z našimi otro­
ci doma malo več govorili slo­
venščino in bi se  malo bolje za-
stopili. Poleg prijazne in vzpod­
budne besede sta dala Škerljeva 
Mladinskemu pevskemu zboru 
tudi denarno pomoč. Hvala obe­
ma za vse !  

Ob koncu se pa zahvalimo 
vsem posetnikom, ki so podprli 
Mladinski pevski zbor še za na-
daljni obstoj, enako se zahvali­
mo vsem "delavcem in delavkam, 
ki so pomagali, da se j e  koncert 
završil kolikor mogoče v zado­
voljstvo vsem. 

Nazadnje pa priporočamo ob­
činstvu še druge pevske zbore, 
da jih obiščete na dan njihovih 
pomladanskih koncertih. Glas­
beno Matico v nedeljo, 20. apri­
la, Jadran in Planino pa v nede­
ljo, 27. aprila (škoda, da sta dva 
koncerta na en dan); Triglav v 
nedeljo, 4. maja. Za Zvon in Slo­
vana pa ne vem datuma. Pa s a j  
pravočasno povedo, da vsak ob 
pravem času izve. Zarja je  pa 
letos vsem prednjačila v zgod-
nosti. 

S pevskim pozdravom, 
J. Tomšič 

Branko Rudolf: 

Sedaj nas tamošnje Gasilno 
društvo prosi pomoči za dobavo 
prepotrebnega gasilnega orodja, 
ambulante, uniform. Pomagali 
smo že marsikaj  v različne na­
mene, pa bomo tudi za to nekaj  
odrinili. N a j  jim to služi v sluča­
j u  potrebe in n a j  ima mladina 
svoje veselje pri tem. N a j  še izra­
zimo željo, da b i  bili l judje tam 
zdravi in srečni, da bi imela am.  
bulanta kolikor mogoče malo po­
sla z prepeljavo bolnikov in po­
nesrečencev, da brizgalni ne bi 
bilo treba nikoli gasiti ognja, da 
bi mladina samo paradirala v 
svojih uniformah ter gasila le 
žejo, kakor smo to delali mi. 
Zdravo! 

Prispevke v ta  namen n a j  se 
pošlje na naslov: Mrs. Jennie 
Fatur, 19821 Ormiston Ave., 
Euclid 19, Ohio. 

Vene. Palclch. 

O B R A Z  DOB O D  LETA 1850 D O  KONCA 

PRVE SVETOVNE V O J N E  IN ČEZ 
Če bi si hoteli čisto na kratko 

ogledati tista odločilna dejstva, 
ki so v času okrog francoske re­
volucije vplivala na svet, bi mo­
rali reči zlasti to, da j e  poleg po­
litične revolucije in v zvezi z njo 
zmagovala tehnična revolucija. 
Tehnična revolucija j e  dosegla 
neke zmage že okrog leta 1775, 
torej v ^asu upora ameriških ko­
lonij proti "materinski" deželi 
Angliji. V prvih desetletjih po 
letu 1800 se  tehnika mogočno 
uveljavlja; leta 1819 pelje prvi 
parnik čez Atlantik, leta 1825 
zapuhajo lokomotive prve želez­
nice, leta 1835 j e  odločilno za 
električni telegraf, leta 1847 od­
kri jejo danes pomembni alumi 
n i j  itd. 

Izredno hitro narašča moč 
meščanstva—istočasno ko se ze­
lo poveča število proletariata. 

VOLITEV POSLANCEV N A  SKUPŠČINO 

N A R O D N E  STRANKE 

O Gasilnem društvu v , 
Starem trgu pri Ložu 

GREENSBURG, Pa. —Oženi) 
sem se !  Zelo slabo, nepričakova­
no ter popolnoma proti svoji vo­
lji.  Takoj j e  bil prepir v hiši. 
Ukazali so, n a j  ostaneva v svo­
j i  sobi in tu bi jeva sedaj  hude 
boje. Nekaj  dni sva se pošteno 
lomastila in kar  dobro me j e  iz­
delala ta  vročekrvna Španjolka. 
Zdaj j e  dokaj popustila in ni k a j  
zadovoljna z uspehom. Zdi se mi, 
da se  namerava v kratkem po­
sloviti. Da bi se pak nikoli več 
ne povrnila, pritepenka nemarna. Ker sem večinoma sam, mi mi­
sli uhaja jo na bolj  prijetne do­
godke nekdanjih let. Pred krat­
kem sem čital v časopisih proš­
njo Gasilnega društva v Starem 
trgu pri Ložu za pomoč za na­
bavo moderne brizgalne in uni­
form. Spominjam se, kako j e  bi­
lo pred mnogimi leti, ko sem bil 
tudi jaz član iste požarne bram-
be. To j e  bilo se pod staro Av­
stri jo in uniforme so bile zelo v 
časti v Franc Jožefovi dobi. Te 
in paradiranje v njih pred dekle­
ti j e  najbolj  privlačevalo nas, 
mlade petelinčke, da smo pristo­
pali k gasilnemu društvu. 

Imeli smo takrat  tri brizgalne. 
Ena za konjsko vprego, dokaj  
velika in moderna za tisto dobo. 
Dve mali ročni, zelo pripravni 
jih postaviti v kakršnokoli po 
trebno pozicijo. V poletnem času 
smo imeli nekolikokrat v a j e  v 
Starem trgu, k j e r  je  mal potok, 
v slučaju suše v bližnjem Pudo-
bu, k j e r  je  bilo v Obrhu vedno 
dovolj vode. Prevažali smo briz­
galne, pumpali vodo, postavljali 
lestve ter plezali po strehah. Po 
vsakih va jah je  bila zabava, kar 
je bilo za nas glavni smoter vsa­
ke prireditve. 

Takrat v Loški dolini ni bilo 
za življenje ravno preslabo. Les­
na trgovina j e  cvetela in zasluž­
ka je  bilo dokaj. V obširnih oko­
liških gozdovih je  pela sekira, 
dovolj zaslužka z vožnjo hlodov 
iz gozda na žage in tovarne, z 
vožnjo tramovja in rezanega le­
sa na postajo Rakek. Ob nede­
ljah je  teklo vino od miz, glasila 
se harmonika in bilo je  veselja-
čenja pozno v noč po gostilnah, 
katerih j e  bilo tam takrat lepo 
število. 

Denarja za pijačo nam tore;' 
ni ravno primanjkovalo, vendar 
smo pričakovali ob takih prili-

vse pivo naši častniki. Ti so bili 
večinoma starotrški krčmarji in 
trgovci ter kak učitelj med nj i  
mi. To j e  prišlo že kar  v navado 
in radevolje so se obnesli; s a j  so 
bili tudi oni kot mi, ponosni na 
svoje uniforme, seveda še bolj 
pa na svoje sarže. L judje  so nas 
dobrohotno nazivali z lepim ime 
nom "Požrešna bramba," kar pa 
nismo ne malo zamerili, še po­
nosni smo bili na to naše juna­
štvo. S a j  ognja nismo nikoli g a  
sili, medtem ko j e  bilo prilike za 
gasitev žeje vedno dovolj. 

To smo bili takrat tiči pri po­
liču in kako smo kadili tiste moč­
ne viržinke brez hudih posledic 
ne kakor sedaj, da ako nekoliko 
čez mero nagnemo in malo podi-
mimo, se nam začne nabirati kis 
lina v želodcu, da se nam kolca 
in zgaga nadleguje in peče. 

Naše uniforme so posebno pri 
šle do veljave ob priliki vsako 
letne veselice Gasilnega dru 
štva. Ta se  j e  vedno vršila v pro­
storih Pečetove gostilne v Sta­
rem trgu. Tam j e  bila večja ples 
na dvorana, gostilniški prostori, 
mize pod drevjem na vrtu, ka­
teri j e  bil lepo razsvetljen za to 
priliko. Na to prireditev so pri 
šli tudi veljaki s svojimi družina 
mi iz cerkniškega okraja. Blok 
in I^ezida. J\Taše uniforme so 
nam dajale pravico, da smo sme­
li vprašati za ples dekleta teh 
"boljših družin," kar bi bilo ob 
kaki drugi prihki nekaj  nemo­
gočega. Dekleta so se rade od­
zvale, ker ženski naravi uga ja  
da se komu dopade, pa n a j  bo to 
že kdorkoli. Sicer pa mladina 
vseh narqdov in vseh časov je  
bolj demokratična kot starina, 
le žal, da mladost prehitro mine 
ter prekmalu zaide v odrevene­
lost. 

Tudi brhka okoliška dekleta 
so takrat prišle do svoje veljave. 
Med uradništvom pri sodniji in 
davkariji v Ložu, med uradni­
štvom obsežne snežniške graj-
ščine, j e  bilo vedno nekaj  mla­
dih ljudi, ki so se radi kretali 
med nami. S a j  v naši okolici ni 
bilo nikoli tiste stanovske nape­
tosti, kar j e  bilo, žal, po premno­
gih krajih že kar običaj. 

Tako j e  torej bilo tiste čase 
v Loški dolini. Sedaj j e  seveda 
dokaj v marsičem diugače. Ča­
sovne razmere so marsikaj  iz-
premenile, potrebe ljudstva so 
drugačne in večje, mladina pa v 

kah, da so se znesli in preskrbeli bistvu ni mnogo drugačna. 

Način imenovanja in izbora 
predsednika Zedinjenih držav se 
obdeluje vsako leto, ko se voli 
predsednika. Pri tem se posveča 
prvo pozornost raznim načinom, 
na katere se izbira poslance 
obeh narodnih političnih strank 
na skupščino, ki predsednika 
imenuje. Ti skupščini se  bosti 
vršili to poletje v Chicagu, re­
publikanska se  sestane dne 7. 
julija, demokratska pa dva ted­
na kasneje. 

Ker ima vsaka država različ­
ne izborne postave, j e  seveda tu­
di način izbire poslancev na 
skupščino v vsaki državi druga­
čen; na splošno pa prevladujeta 
dva načina: način skupščine in 
način prvotnih volitev predsed­
nika. 

Sedaj izbira 16 držav poslan­
ce glasom prvotnih, volitev pred­
sednika, to j e  pri volitvah, pri 
katerih izraža vsak volilec (1), 
katerega predsedniškega kandi­
data n a j  se imenuje pri prvotnih 
volitvah ene ali druge stranke, 
ali (2) imenuje poslance, ki so, 
ali niso, za gotovega kandidata 
za imenovanje, ali (3) oboje, iz­
voli poslance in izjavi, kateri 
predsednik n a j  ima prednost. 
(Niti dve državni postavi nista 
v tem slučaju enaki in celo ka­
dar se vporabi en in isti prvotni 
način, se nahajajo velike razli­
ke v postopanju). 

Prvotni način volitev predsed­
nika se je  pričelo v državi Wis­
consin leta 1905, da  se je  dovoli­
lo ljudstvu več pravice v izbiri 
predsedniškega kandidata, na 
podlagi katerega se voli poslan 
ce na narodno imenovalno skup 
ščino direktno. Upalo se je, da 
ako bodo izražali volilci svoje 
želje v naprej, bodo voditelji 
stranke prisiljeni te želje vpošte 
vati. Dasiravno se poslužuje sa­
mo 16 držav tega načina, bodo 
izvolile nekako polovico poslan 
cev, ker se nahajajo med temi 
državami nekatere velike, gosto 
obljudene države Zveze. 

Upanje, da bodo predvolitve 
predsednika zanesljivo izrazile 
ljudsko voljo za kandidate za 
imenovanje predsednika, se pa 
ni pogosto izpolnilo. Eden vzro-
kav za to j e  dejstvo, da se mnogi 
volilci niso udeležili. Dalje, no­
ben kandidat za imenovanje ne 
nastopa pri vseh pred volitvah, 
ker bi bilo to zanj  telesno nemo­
goče. Poleg tega ni nič gotovega, 
k a j  n a j  se od poslancev pričaku­
je, kadar dospejo na skupščino. 

Glasom razlikujočih se držav­
nih postav, se jim je  mogoče na­
ročilo podpirati gotovega kandi­
data pri prvi volitvt ali tudi pri 
drugi, ali dokler ne pade njegov 
odstotek skupnih glasov skup­
ščine pod gotovo točko, ali so 
pa nalašč prezre gotovega kan­
didata, čeprav se mu j e  izrazilo 
prednost. 

V splošnem je  omogočil način 
predsedniških predvolitev vodi­
teljem stranke obdržati nadzo­
rovanje imenovanja za časa 
skupščine—ravno nasprotno, kot 

se j e  prvotno pričakovalo. Ven­
dar so pa imele državne predvo­
litve v nekaterih slučajih precej­
šen vpliv na skupščino in bi bil 
ta  gotovo še  večji, ako bi razu­
meli volilci važnost udeležiti se 
jih. Predvolitve so pa vendar ve­
like vrednosti kot prilika, pri ka­
teri se najpreje preiskuša pri­
ljubljenost predsedniškega kan­
didata pri ljudstvu. Poleg tega 
so zelo povišale delovanje pred 
skupščino, kot j e  to jasno raz­
vidno pri predvolitvah v državi 
New Hampshire, k j e r  so se  letos 
prve vršile. 

V 32 državah, k j e r  se ne vrše 
predsedniške predvolitve, nima­
jo volilci prilike izraziti v naprej 
prednost posameznemu kandida­
tu za predsednika ali voliti po­
slance, ki so se izrazili za dotič-
nega kandidata. Poslanci ^ 
skupščino v teh državah prejme­
jo navodila od voditeljev strank, 
ali so, ali pa tudi niso, za voli­
tev določenega kandidata na na­
rodni skupščini, dokler ni izčrpal 
svoje prilike, da zmaga. 

Skoro vseh teh 32 držav se 
poslužujejo za izbor poslancev 
na narodno skupščino strankine 
g a  načina za shod; v drugih pa 
določi odbor državne stranke ali 
izvršilni odbor poslancev. 

Izvolitev poslancev v državah, 
ki se poslužujejo načina skup 
sčine, se vrši v splošnem kot sle 
di: Na krajevnih sestankih (ka­
terih se ljudstvo redko udeleži), 
izbere nekaj  politikov poslance 
na deželno ali kongresno-okraj-
no skupščino; te zopet določijo 
kandidate za skupščino državne 
stranke, ta  pa izbere kandidate 
za narodrto skupščino za imeno­
vanje. Načina skupščine se  po­
služujejo tudi v District of Co­
lumbia, v Alaski, na  Havajih, v 
Porto Rico in na  Virgin otočju. 
Te politične pokrajine imajo 
svoj  glas v razsežnem delovanju, 
potom katerega dobi t a  dežela 
novega predsednika samo na 
skupščinah za imenovanje, ker 
tam ne volijo državljani pri voli? 
tvah predsednika. 

Od časa do časa se j e  skušalo 
doseči pri postavodaji predvoli­
tve predsednika na narodno ši­
roki podlagi, kar  bi dovolilo 
ljudstvu imenovati predsedni­
škega kandidata izravno. Letos 
se j e  predložilo zakonodajo tega 
piedmeta v obeh hišah kongre­
sa;  izgleda pa, da se bo leta 
1952 uporabilo stara pravila za 
imenovanje predsedniškega kan­
didata. Med tem se pa zopet sku­
ša zbuditi pri volitvah zanima­
nje za politično delovanje, ko se 
imenuje v njih občinah in, to še 
posebno, pojasniti jim, kako mo­
rejo oblikovati način predvoli­
tve, da bo vstrezal njihovim že­
ljam. 

(Common Council) 

Vendar ne narašča enakomerno 
moč vsega meščanstva, temveč 
moč tistega dela meščanstva, ki 
j e  gospodarsko najmočnejše, 
Lahko rečemo, da na splošno ne­
izmerno narašča moč denarja— 
narašča tako zelo, kakor nikdar 
pre j  v zgodovini. Ko j e  leta 1848 
po julijski revoluciji liberalni 
bankir Laffite spremljal vojvo­
do Orleanskega v triumfalnem 
sprevodu v mestno hišo, j e  izre­
kel besede: "Odslej bodo vladali 
bankirji." In to j e  bilo res. 

Zaradi hitrega razvoja indu­
stri je  in prometnih sredstev se 
spreminja lice sveta. Neka me­
sta naraščajo s kar  vrtoglavo 
naglico. Seveda ni prav nič čud­
no, da se zda j  začno l judje tudi 
drugače nositi. Leto 1850 pred­
stavl ja kar  očitno, izrazito pre­
lomnico. Pred tem letom so tudi 
prav nič s an javi  moški pogosto­
krat  zbujali videz nekakšne "ro­
mantičnosti." Držali so se tako, 
kakor da bi trpeli čudne, skrivne 
bolečine; večkrat jim je  bil" 
prav, ako so bili bledi, s a j  je to 
ženske privlačevalo. V obnaša­
nju  so se delali čustvene in za­
mišljene—tudi ako so bili hlad­
ni kakor nož. Kajenje pri 
ni bilo v modi—to j e  dražilo že; 
ne. Modni lepotici so bili torej 
gibki, medleči, "lepi" v roman­
tičnem smislu in malo skrivnost­
ni. Prav tako romantično izrazi' 
te so bile modne lepotice. 

Moški so predvsem in zaradi 
mode častili majhne, gibke, ljub' 
ke in sanjave temnolaske, take, 
kakršnih so lahko našli obilo n® 
primer v Franciji ali v kaksoj 
drugi romanski deželi. Pa tudi 
lepotice, ki so bije krepkejše i® 
obilnejše, so v noši in drži nag'®' 
šale svojo ženskost in občutij'' 
vost. 

•: Drugače j e  postalo z letoi" 1 
1850, tem letom, ki j e  bilo "e"" 
najsi jajnejših let industrijskega 
in trgovinskega razcvita" 
Marx). Noša se spremeni, ne 
mah—pa vendar lepo opazno 
skrajno značilno. Kdor se 
navadi gledati slike teh let, kb«' 
lu opazi razloček. Oblike ost»' 
j a j o  skora j  iste, duh mode. pa j® 
drugačen. Moda naglasa imp"" 
zantnost in moč namesto nežnO' 
sti in sanjavosti. Namesto roW' 
hnih in gibkih ženskih postav s" 
zdaj  najbolj  čaščene velik®' 
krepke; namesto črnk in rja^^ 
—blondinke. Lahko bi rekli, 
so pre j  mnoge Angležinje poski* 
šale vzbujati isti videz kakof 
Francozinje in da skušajo 
ko prihaja v ospredje Angliji' 
Francozinje posnemati Angl̂ '̂! 
nje in angleški lepotni ideal-"'!' 
g a  imamo danes dokaj  cesto 
liko občudovati v kinif. Angl'f 
j e  bila dežela, ki se j e  v teh 1®̂  
posebno mogočno razvijala, t® 
mu primerno j e  vodila tudi ^ 
modi. 

Razume se, da se j e  tudi n""' 
ški "lepotni ideal" korenito 
menil. Medtem ko j e  bil prejsP  ̂
modni ideal sanjav mladenič 
sedanji mož dejanja, "zare^ 
ški;"  seveda pa čisto v duhu^* 
sa  ne toliko vojak kakor podĴ  
nik ali trgovec s samozavesti' 
nastopom in seveda visoke 
Lepota obraza ne pomeni 
go, tem več pa odločne pot̂ ,̂̂  
Namesto da bi se skrbno #''' 
začno nositi brke in 
predvsem brado okrog obr*** 
kakor normanski mornarji, 
nas pa recimo kakor Kosuth- f tudi "prava" brada prihaja 
letu 1850 zmeraj bo j  v 
medtem ko j e  bila pre j  
znamenje demokratov (i'̂  . 
prav nič slučajnega tako 
na obrazih Marxa in Enĝ l®®" _ 
Sredi stoletja so se moški 
dili kajbnja in so tudi 
nosili očala in še ra jš i  nanovo' 
ne da bi jim to v očeh 
k a j  škodilo. Moški z nanos^i 
se je  nasprotno zdel "teht®"' 
"ugleden" ali k a j  podobnega* 

(Dalje prihodnjič) 



Dr. Leo Matajc: 

PRAVILEN POSTOPEK S KRAVJIM 
MLEKOM ZMANJŠUJE UMRLJIVOST 
OTROK 

Konec avgusta leta 1948 j e  v 
Ljubljani bil prvi kongres slo­
venskega zdravniškega društva. 
V svojem drugem delu j e  kon­
gres bil posvečen vprašanju 
umrljivosti otrok v Ljudski re­
publiki Sloveniji. Med drugim se 
je ugotovilo, da j e  v letih 1946 in 
1947 umrlo v bolnicah Slovenije 
skupno 197 otrok za prebavni­
mi boleznimi, kar  pomeni 15.5% 
vseh umrlih otrok. Statistike 
kažejo, da so umirali večinoma 
zalivančki, to j e  otroci, ki so bili 
hranjeni s kravjim mlekom. Iz 
izkušnje pa vemo, da j e  t e j  vi­
soki smrtnosti največkrat vzrok 
slabo krav je  mleko, ki zlasti v 
vročih poletnih mesecih povzro­
ča težke prebavne motnje. 

V resoluciji ob koncu kongre­
sa beremo: "Oskrba s kravjim 
mlekom j e  pri nas sicer v mno-
gočem izboljšana in modernizi­
rana, vendar ni še na sodobni 
Višini. V borbi za znižanje umr­
ljivosti zalivančkov j e  najuspeš­
nejše sredstvo, da zlasti kmeto­
valce seznanimo s pravilnim in 
sodobnim ravnanjem z mlekom, 
počenši pri molži pa vse do raz­
deljevanja mleka potrošnikom, 
^'ri t e j  nalogi pa morajo sodelo­
vati tudi veterinarji, higieniki in 
y^dje, ki so zaposleni v mlekar­
nah, prodajalci mleka in končno 
Vsi tisti, ki imajo opravka s 
transportom mleka. Zato hoče-

mo zlasti kmetovalcu predočiti 
pomen mleka za otroški organi­
zem in pa nevarnosti, ki grozijo 
otroku pri nepravilnem postop­
ku. Dajemo tudi nekaj  nasvetov 
za pravilno ravnanje z mlekom. 
Te n a j  se prisvoji in jih po danih 
možnostih prilagodi svojim do­
mačim razmeram." 

Mleko j e  izvrstno in ceneno 
hranivo, s a j  vsebuje vse za živ­
l jenje potrebne snovi, 87 do 
89% j e  vode, 3.5 do 5.5% drob­
no razpršene maščobe, 2.7 do 
4.3% sladkorja in 0.6 do 1 %  
raznih soli. Razen tega nahaja­
mo v kravjem mleku tudi naj­
važnejše vitamine: vitamin A in 
D, nekaj  manj  vitamina B, naj­
manj pa vitamina C. Koliko j e  
v mleku teh vitaminov, j e  od­
visno, kakor znano, predvsem 
od krmljenja krav. Tako j e  v 
mleku krav, ki so stalno v hlevih 
in se hranijo samo s senom, zelo 
majhen o d s t o t e k  vitaminov. 
Nasprotno pa vsebuje mleko več 
vitaminov, k j e r  se  živina pase na 
pašnikih, zlasti planinski. Rast­
linstvo planinskih pašnikov in 
sonce (ultravioletni žarki) zelo 
izboljšajo in pomnožijo vitamin­
sko vrednost mleka. 

Poleg odličnih lastnosti pa 
ima krav je  mleko tudi slabe 
strani, ki zmanjšujejo njegovo 
vrednost. V njem se namreč 
prav rade naselijo klice in g a  

zlasti poleti kmalu okvarijo^ 
napravijo neužitnega ali otroku 
škodljivega. Prav tako se z mle­
kom prenašajo nalezljive bolez­
ni. Da bi imeli čim več dobička, 
nekateri mleko tudi potvarjajo 
in tako ogrožajo otrokovo 
zdravje. 

Med boleznimi, ki se prenaša­
jo z mlekom, n a j  omenimo v prvi 
vrsti tuberkulozo. V nekaterih 
krajih j e  nad 10% goveje živine 
tuberkulozne. Veliko tuberku­
loznih krav j e  tako*težko bolnih, 
da j e  njihovo mleko okuženo s 
tuberkuloznimi klicami. Tudi 
slinavka in parkljevka se  lahko 
prenašata z mlekom na človeka. 
Bangova klica, ki povzroča pri 
kravi abortus, se z mlekom pre­
nese na človeka, ki oboli za dol­
gotrajno vročinsko boleznijo, 
podobno trebušnemu tifusu. Z 
mlekom pa se širijo tudi druge 
nalezljive bolezni, kadar se mle­
ko okuži na primer s povzroči­
telju tifusa, kolere, davice in 
škrlatinke. 

Klice, ki povzročajo omenje­
ne bolezni, v mleku namreč do­
bro uspevajo in se, tam razmno­
žujejo. Dovolj je, da ima z mle­
kom opravka človek, ki boleha 
za katero od teh bolezni, ali pa 
kdo, ki j e  bolezen že prebolel, pa 
še vedno izloča (kliconosec). 
Zadostuje celo, če se posoda za 
prevoz mleka izplakuje z vodo 
iz okuženega vodnjaka. Pri po­
manjkljivem zdravstvenem nad­
zorstvu osebja, ki dobavlja ali 
razpečava mleko, utegnejo na­
stati obsežne epidemije, kar ve­
l j a  zlasti za tifus. 

(Dalje prihodnjič) 

ENAKOPRAVNOST STRAN 3 

Za 

MATERINSKI DAN 
obdarite mater z 

PLINSKIM HAMILTOH 
AVTOMATIČNIM 

SUSILNIKOM ZA PERILO 
GAS 

• {-Dry Your 

'f^edcfy/'fo; f r o ^ f  

@ 

A l i  j e  vaša žena v 
br igadi,  k i  se na 
dvor išču  m u č i  s 
s u š e n j e m  peri la? 

Oprostite j e  prenašanja  
težkega perila in s k r b i  
radi  ugodnega vremena 
za s u š e n j e  ter  nakopiče­
nega  perila. Daj te  j i  n a j ­
b o l j  moderen pripomoček 
• • . Plinski Hamilton 

avtomatični sušilnik perila . . .  da  
j i  b o  mogoče oprati i n  zlikati perilo 
h i t re je  in lahkeje .  

• Perilo p o s u i i  h i l r o  i n  rahlo  . . . 
v n e k a j  minutah.  
• Ni  žreba p o n o v n o  p r a l i  perila, k i  sc  
zamaže radi  z u n a n j e g a  prahu,  saj,  pre-
Irganih v r v i  i n  i g r a j  očih >e olrok.  
• Prepreči  o b l e d e n j e  peri la  v s l e d  l o n ­
ca In t r g a n j e  p o  vetru.  Ugaja la  v a m  
b o  e k o n o m i j a  Hamilton p l inskega su-
ši ln ika perila. Vas stane l e  n e k a j  cen­
tov  n a  u r o  za o b r a t o v a n j e  . . . pr i­
m e r j a j t e  to z v i s o k i m i  cenami  za  pra­
n j e  ter  z m u č e n j e m ,  u t r u j e n j e m  vaše  
žene i n  perila. 

ûuaioDt«*d bŷ \ 

VEČ PROSTORA ZA 
BONUS ZA V A S . . .  

IGROl 

Hamilton plinski avtoma­
tični sušilnik perila od­
pravi  nepri jetne v r v i  v 
klet i  In na dvorišču . . . 
napravi  prostor za " i g r o "  
znotra j  ali zabavo zuna j .  with ox'clu&ive V " C' ^ 

SUN-E-DAy ultrâ vidl«! lamp 

BRODNICK BROS. 
APPLIANCES & FURNITURE STORE 

16013-15 Waterloo Rd. IV 1-6072 - IV 1-6073 
Trgovina je odprta vsak ponedeljek, četrtek in petek od 9. z j. do 9. xv., vsak torek 

in soboto od 9. zj. do 6. zv, zaprto celi dan ob sredah 

Pridite v našo trgovino in registrirajte se za B R E Z P L A Č N E  RECEPTE 

Ljubljana čaka goste 
Ljubljana j e  turistično mesto, 

zato se zdaj, ko j e  turistična se­
zona pred vrati vneto pripravlja 
na sprejem gostov, ki bodo prišli 
iz raznih dežel in se za kra j š i  ali 
daljši čas t u k a j  ustavili. Prav 
gotovo bo prišlo tudi letos pre­
cej rojakov iz Amerike, ki bodo 
prišli na obiske k sorodnikom, 
pa ne bodo mogli kar  tako mimo 
glavnega mesta Slovenije, bele 
Ljubljane. Še tisti gostje, ki so 
Ljubljano zadnjikrat videli lani, 
bodo letos našli v njeni zunanjo­
sti nekatere spremembe. 

Predvsem bodo opazili, da ni 
več staroznane gostilne Figov-
ca, k j e r  so se včasih tako radi 
ustavljali podeželski "furmani." 
Figovca in še nekaj  starih so­
sednih hiš so lani v jeseni podrli, 
na njihovem mestu bo kmalu do­
bila nova Ljubljana, moderno ve­
liko palačo in široko cesto, ki bo 
vodila v park Tivoli. 

Odkar se j e  sprostila trgovi­
na, so trgovine bogato založene 
in izložbe so pestre in zapeljive, 
kar se da. V tovarnah se naši 
pridni delavci trudijo in kar  tek­
mujejo, da bi bili izdelki čim 
lepši in bolj raznovrstni. Tako 
imajo naše manufakturne trgo­
vine letos prav bogato izbiro, 
vzorci so tudi zelo lepi, le cene 
so seveda še precej visoke, toda 
če blago kupiš na denarne bone 
z 80% popustom, ki jih dobi 
vsak uslužbenec zase in za otro­
ke, še kar gre. 

Manufakturne trogovine ima­
jo letos tudi pestro izbiro uvože­
nega blaga, katerega cene so pa 
seveda bolj  "slane." Tudi naši 
čevljarji  in tovarne obutve vneto 
tekmujejo v kvaliteti. Raz­
stavljena obutev j e  tako lepa in 
tudi cene v primeru z drugimi 
oblačilnimi predmeti niso preti­
rane, da se  kupec kar težko od­
loči. Goste iz drugih dežel, zla­
sti pa rojakinje iz Amerike, bo­
do prav gotovo navdušene nad 
lepimi bluzami z našimi prele­
pimi narodnimi vezeninami, z ve­
zenimi torbicami, pasovi itd. 

Prejšnja  leta smo bili na tes­
nem s sladkorjem, zato so bile 
sladkarije in bonboni v naših 
trgovinah redka stvar. In če j e  
"teta iz Amerike" prinesla pri 
obisku v domovino otrokom so­
rodnikov k a j  sladkarij in bonbo­
nov, so bili seveda od sile na­
vdušeni. Mnogo rojakinj  name­
ravajo  tudi letos nesti s seboj v 
stari k r a j  bonbone za otroke. 

Tem pa povemo, da j e  to  zda j  
nepotrebno, ker j e  najrazličnej­
ših bonbonov od najfinejših do 
bolj preprostih vrst, raznih de-
sertov, čokolade, keksov, piško­
tov itd. pri nas dovolj in če bodo 
dobre tetke in strički iz Ameri­
ke hoteli z njimi obdarovati 
otroke, jih bodo lahko kupili kar  
tukaj.  

V slaščičarnah se dobijo tudi 
razne fine sladice in kreme. To 
poletje bo dobila Ljubljana še 
nekaj  gostinskih obratov. Zna­
na slaščičarna Volga na Can­
karjevi  cesti, bo povečala svo j  
lokal, da bodo lahko postregli še 
enkrat več gostov. Tudi stara 
gostilna "pri Šestici" ali pri 
"Zeksarbirtu," kakor so jo  ime­
novali naši očetje in dedje, bo 
zopet odprta in bogato založena 
z vsemi dobrotami. 

Tudi ljubljanski grad renovi-
ra jo  in obiskovalci bodo gori 
letos našli dobro urejeno resta­
vracijo, tako da jim ne bo nudil 
samo lepega razgleda na mesto 
Ljubljano, kakor doslej. 

SOBE V NAJEM 

V NAJEM SE ODDA 
LEPO SOBO ZA ENEGA FANTA 

A L I  ŽENSKO. 
V p r a š a  s e  na  

1072 ADDISON RD. v 

R A Z N O  

MLAD PTIČ PARAKEET 
j e  vzletel  od hiše  i n  s e  zgubil  v 

okolici East 66th Place. Kdor 
g a j e  našel, j e  prošen, d a  sporoči 
za k a r  dobi nagrado. 

E X  1-7470 

POZOR, ROJAKI 
v Barbertonu in okolici 

Proda s e  stavbeno zemlj išče a l i  
lota, p r a v  poceni. 50 č e v l j e v  široka, 
150 č e v l j e v  dolga. 

Proda s e  za  $350. 
Za podrobnosti s e  pozive p r i  

MRS. M A R Y  NICHOLAS, 
508 Wooster Rd., N. E., 

Barbeiton,  O. 
a l i  JOSEPH MAKOVEC. 

392 E. 161 St., Cleveland,  Ohio. 

Hiša za eno družino 
Naprodaj  j e  hiša za eno družino, 

v okolici Nottingham Rd. i n  St. 
Clair A v e .  Ima pet  sob  i n  kopal­
nico, centralno k u r j a v o ,  garažo za 
d v a  avta.  Cena samo $11,200. S e  
lahko t a k o j  vselite. 

MATT PETROVICH 
B R O K E R  

K E  1-2641 

DELO DOBIJO MOŠKI 

T A P C O  
potrebuje 

M O Š K E  
IZURJENE IN VAJENCE 

za 

Press Loaders 

Press Operators 

Polishers 

Buffers 

Miscellaneous 

Machining 

' Utility Operators 

Acetylene Welders 

Bench Inspectors 

Hand Truckers 
Morate bi t i  pr iprav l jen i  delati  
KATERIKOLI š i f t .  Visoka  plača 
od ure.  Idealne delovne razmere.  
Stalno delo. Prosimo, prinesite 
dokaz državl janstva.  

Uradne ure:  

8. z j .  do 5. pop. dnevno 
8. z j .  do 4.  pop. v soboto in  

nedel jo  

THOMPSON 
PRODUCTS, INC. 

23555 EUCLID AVE. 

I GIVE 
^ , 
i T O  C O N Q U E R  

i CANCER 
0)  

AMERICAN I 
CANCER, I 

i SOCIETY i 

i 

IŠČE SE STANOVANJE 

ZAKONSKI PAR 
BREZ OTROK, OBA ZAPOSLE­

NA, IŠČE STANOVANJE S 3, 
4 A L I  5 SOBAMI. 

Kdor  ima za oddati, n a j  pokliče 
EN 1-9138 

DELO DOBIJO MOŠKI 

Upsetter operatorji 

Feeders 

Pomočniki 

Delo od komada in na uro. 
MIDWEST FORGE CO. 

17301 St. Clair Ace. 

"OLIVER" 
potrebu je  

Operatorje 
za 

DRILL PRESSES 
(Single Spindle) 

R A D I A L  DRILL PRESSES 
MILLING- MACHINE 

VERTICAL-HORIZONTAL 

LATHES 
ENGINE LATHES 

L A R G E  TURRET LATHES 
BORING MACHINE 

HOBBING MACHINES 
BULLARD MACHINES 

Incentivna plača t a k o j  od začetka 
na  incentivnem obratovanju 

zgornj ih  del. 

TOOL DIE MAKERS 
TOOL MAKERS 

TOOL ROOM 
MACHINE OPERATORS 

EXPERIMENTAL MECHANICS 
SHEET METAL 

L A Y O U T  FABRICATORS 

Dobra plača od ure;  morate  bit i  
pr ipravl jeni  ̂ ielati 2. a l i  3. š i f t ;  pla­
čane počitnice in  prazniki, klavzu­
l a  o ž iv l j en j sk ih  stroških, avtoma­
tična progresivna plača d o  mak­
simuma, prispevajoča skupinska 
zavarovalnina za  »delavce i n  druži­
ne, 5% p r e m i j a  za 2. š i f t .  10% pre­
m i j a  za 3. š i f t .  Employment u r a d  
odprt  dnevno od 8. do 4.30 zvečer, 
o b  sobotah od 9. d o  12. opoldne. 

The Oliver Corp. 
19300 EUCLID AVE. 

K E  1-0309 

BAILEY'S MI DAJEMO MERCHANTS' 
RDEČE ZNAMKE 

4 trgovine 
POSTELJNO PERILO . . POKLIČITE CHerry 1-3820 za naročila od  

$2 ali več 

RAZPRODAJA!.. .  VELIKE 

CANNON KOPALNE 
BRISAČE 

PRVI V CIEVELANDU 

Sanforized UMERJENA 
POKRIVALA ZA MODROCE 

20x44)" kopalne mere, 
regularno 79c 

Ročne  brisače, 3 9 c  
C 

Obrazne brisače, 1 9 c  

Polni ali 
majhne mere 

$ ^ . 9 9  

Mehki, rahli  ensambli  kopalnih brisač Cannon v r s t e  in  v 
solidnih b a r v a h  roza, aqua, f lamingo, zelene ali  zlate. En­
sambli  3 komadov za samo $1.17. Gotovo boste želeli  j i h  
v e č  komadov, po t e j  ceni. 

Narejena iz močne Sanforized nepobel jene kotenine. š t i r i  
vrezani  vogal i  in ukrojeni  za pravi lno lego modroca v vseh 
velikostih. Se  j i h  lahko uporabi k o t  umer jene  r j u h e ,  s e  bodo 
kmalu  pobelila. S e  z lahkoto operejo^ in  j i h  ni t reba l ikati .  



STRAN 4 ENAKOPRAVNOST 

J O H A ^  B O J E R :  

I Z S E L J E N C I  
R O M A N  

(Iz Norveščine prevedel  Božo Vodušek) 

1̂ lil.' 

(Nadaljevanje) 

"Ah,  to j e  pa res hude!"  pravi, 
se  izteguje v postelji in se  smeh­
l j a .  

Medtem ko pi je  kavo, sede "ma­
ti na rob postelje. "Tebi se  pač 
zdi, da nismo nikamor prišli s 
posestvom?" g a  vpraša  z nego-

^ tovim glasom in g a  s k o r a j  boječe 
pogleda. S a j  ve, da j e  sinoči s 
Petrom obhodil njive. 

K a j  n a j  odgovori, njene roke 
ne pričajo o lenobi. Štediti in 
stiskati nikoli ni znala. Mislila 
j e  pač kakor on, da  bo nekega 
dne prišlo bogastvo samo od se­
be. K a j  tore j  zato, če hodi malo 
preveč pogosto k trgovcu, ali pa 
deli s sosedom, ki mu j e  denar 

K A D A R  POTREBUJETE 
Z A V A R O V A L N I N O  

proti ognju, viharju in avto­
mobile, se lahko zanesljivo 

obrnete na 

19001 Kildeer Ave.—IV 1-1874 

Zavarovalnina 
proti ognju in nevihti in  

avtomobilskimi nezgodami 
ZA ZANESLJIVO POSTREŽBO 

SE PRIPOROČA 

DANIEL STAKICH 
AGENTURA 
KE 1*1934 

15813 WATERLOO RD. 

pravkar  pošel? Ali misli, da  se  
j e  Morten vrnil s polnimi žepi. 
z ba jko  domov? Ali  mislijo to 
njegovi b r a t j e  in sestre?  Ampak 
poglej vendar, kako j e  njen 
obraz razoran, kako so njeni 
las je  tenki in beli! Oči so velike, 
polne daljnih slutenj. Mati, mati, 
ali s i  res  t o  ti. 

Zdaj  pa  s i  ona prične la jšat i  
srce od t e  in one skrbi. Peter j e  
tako nagel, tako surovo j i  od­
govar ja,  kadar j e  jezen in pogo­
sto j i  celo rrozi, da bo šel svo ja  
pota. Posestvo tako ne bo nje­
govo, pravi, cemu n a j  bi  ostal 
t u k a j  in garal, s a j  j e  vendar ista 
revščina iz leta v leto. Knut pa  
ima tako bistro glavo. Škoda, da 
ne more postati odvetnik ali pa 
župnik. Za kmetsko delo ni prav  
posebno spreten. In ko to pripo­
veduje, opazuje Mortena. Ali ve  
za kakšen s v e t ?  

On s e  grenko nasmehne, a v 
prihodnjem trenotku mati že go­
vori o nečem drugem. "In ona, ki 
j e  tako kratko živela!" vzdihne 
in si g a  ne upa pogledati. 

Morten ve, na  koga misli, in 
čez neka j  časa j i  odgovori s tem, 
da j o  lahno pogladi po licu. 

Potem vzame ona pladenj in 
gre.  

On, ki j e  včasih k a r  švigal 
okrog in j e  imel toliko govoriti, 
hodi s e d a j  počasi iz hiše in v h i š o  
in ne govori veliko. Ali  čuti, da 
ni tisti, ki so  g a  pričakovali ? Vi­
del boš, t a  vrnitev bo razočara­
n j e  zate in za druge. Ali z a k a j  

tako zaboli v glavi, kadar pogle­
da na hribe ali v dolino proti ve-
hkemu f j o r d u ?  Ta pokrajina j e  
tako nemirna, strmo s e  dviga in 
strmo pada. Omotica se  g a  lo­
teva, čuti potrebo, da  bi segel po 
nečem, da bi s e  oprijel. Ali  j e  to 
prerija, ki se  j e  ne more tako 
hitro odvaditi. Zdaj  sredi poletja 
so noči svetle kakor dnevi. Do­
godi se, da  mora t a k o j  po pol­
noči vstat i  in s e  potikati po goz­
du in polju. Kako j e  vendar nebo 
na zahodu v taki noči okrašeno 
z zlatom in škrlatom. Noge se 
mu kopljejo v rosi, smuka liste 
z vejic in roke se mu zmočijo. 
Ali j e  nemara to drozd, ki že po­
j e ?  Kvidalski slap vpleta v s e  v 
svoje večno šumenje. Doma! po­
je. Pozdravljen! poje. Morten 
stoj i  na hribu, ko solnce vzhaja  
in v s a  pokrajina š e  spi. Ampak 
veliki f j o r d  se  blešči pod njim 
in zrcali gore na zahodu z nji­
hovimi snežnimi vrhovi. In preko 
tega zrcala veslajo ribiški čolni, 
ki pr iha ja jo  z lova na  slanike. 
Cez n e k a j  časa prične pihati z 
morja  lahen veter, potemni vodo 
in nosi s seboj njen elani duh. 
Morten stoji  in g a  vdihava. Vse  
to, k a r  j e  pogrešal v tujini in k a r  
se  j e  neprenehoma kopičilo v 
njem—končno le!  V s a k  dan se  
mu zdi, da g a  pokrajina in spo­
mini bol j  in bol j  premagujejo, 
v p i j a j o  globlje in globlje vase. 
Ko bi  mogel z d a j  napisati pesem 
ali pa  j o  zaigrati na vijolini! 

In t u k a j  j e  na jmla j ša  sestrica 
Meta, t r ina j s t  let ima in j e  zme­
r a j  polna nagajivosti.  Če stoj i  
zunaj  na dvorišču in se  nekoliko 
razgleduje, se za skednjem neka j  
zasmeje in prikaže se  njen rdeči 
obraz z rumenimi kuštravimi las­
mi. "Al i  s e  meni sme ješ?"—"Te­
b i ! "  pravi. "Zaka j  se  mi sme-
j e š ? " — " K o  si pa  tako čuden."— 
" L e  počaka j ! "  Približa se  j i  in 
j e  ves  jezen. Ona zakriči in steče 
in podita s e  preko travnikov. 

Prvo soboto na  večer pride 
njegova na j s tare j ša  sestra Randi 
domov. Služi na nekem posestvu. 

ampak slišala j e  o njegovem po-
vratku. Zdaj  j e  že popolnoma 
dorasla žena, velika, z rdečimi li­
ci in s kodrastimi svetlorjavimi 
lasmi. "Kako, k a j  si res  t i ! "  za-
kliče, se  ustavi na pragu in strmi 
van j .  " K a j  imaš brado, Morten? 
K a j  si si kupil brado v Ameri­
k i ? "  Mora j o  zgrabiti malo za 
rame in j o  stresti. "Ne norčuj 
se iz starega moža!" pravi. "Ti 
pa, s a j  nimaš niti prstana na 
roki."—"Ne, s a j  to danes ni več 
v navadi !"—"Kako—torej  imaš 
k l jub  temu fanta ! "—"Enega  sa­
mega ! "  pravi ona. " K a j  misliš, 
da sem z enim zadovol jna!"— 
"Da, da, potem pač ne boš mara­
la tega, ki sem g a  našel v Ame­
riki med t ravo ! "  In pokaže maj­
hen zlat prstan z rdečim kam­
nom. "Ne, k a j  takega ! "  Obstane, 
g a  ogleduje in se  igra z njim. 

Drugi se st iskajo okoli n j e  in 
gledajo in gledajo. Ojej, t a  j e  
pač iz pravega zlata!  In z d a j  
morajo drugi prinesti, k a r  so 
dobili: Meta blago za obleko iz 
modro progastega katuna, mati 
rdeče pisano ruto, toliko, da si j o  
upa pogladiti. In Peter prinese 
svojo ovratno iglo in Knut žepno 
uro. Amerikanski izdelek je, ka j­
pada, in samo prisloni uho, pa 
boš slišal, kako g r e  in tiktaka, 
prav imenitno je.  " S a j  s i  si na-
jpravil veliko škodo!"  vzdihne 
mati. Morten zamahne z roko. 
"Ah, s a j  veš, Amerikanci so zme­
r a j  bogati." 

K a r  naenkrat pa  s e  mladina 
domisli, da s e  mora iti igrat. 
Morten opazuje svoje  brate in 
sestre. Bili so pravi otroci, ko j e  
odpotoval. Zdaj  pa  so veliki in 
komaj  j ih  j e  prepoznati. "Zad­
n j i ! "  zakliče Meta in g a  sune v 
rebra, da  bi  g a  prebudila. On 
steče za njo, ona zdrvi, tuli od 
veselja. Ali  j e  to predstojnik ob­
činskega sveta, ki tako nori? 
Kmalu s e  j ima vsi  pridružijo. Na­
stane d i r jan je  okrog poslopij, 
kričanje, smejanje, vriskanje.  
Spet so otroci. Mati mora iz hiše 
in j ih gledati. Konča s e  s tem. 

THE MAY CO S BASEMENT 
M l  DAJEMO I N  IZMENJAVAMO EAGLE ZNAMKE 

Še ena pošiljka! ŽENSKA 100% 

NYLON 
Tricot pletena spodnja krila 

Nekoliko neregularne iz zaloge 

po veliko višji ceni! 

Lepa tricot pletena 100% Nylon spodnja krila 

. .  . lično obrobljena s čipkami. Se opere v na­

glici . . .  n i  treba likati. Mere 32-40. Z manj­

šimi hibami. Gotovo boste hoteli j i h  imeti par 

komadov. 

A k t u a l n o  69c d o  98c R a y o n  
Tricot p letene  s p o d n j e  h lače  

ženske tricot pletene rayon spodnje 
hlače. Navadni stili, okrašeni s čip­
kami . . .  v beli in drugih barvah. 
Z manjšimi hibami. Mere majhne, 
srednje in velike. 2-H 

Žal: ]\e sprejmemo poštnih ali telefonskih naroHl 
The May Co, Basement oddelek s spodnjo opravo 

Aktna lno  1.00 bombažni  Bouclc Creepers 
Pastelne barve, bombažne boucie otroške hlačke. O O f i  
Z manjšimi hibami. O w  

Olro^ke 1.39 2-koni. Balbr iggan p i ž a m e  
Otroške 2-komadne balbriggan pižame v pastelnih € f f  
barvah. Mere 2-4-6. 

Otročke 1.00 b e l e  Broadcloth b l u z e  
Krasne bele broadcloth bluze . . . več stilov z lepimi ^ Q c  
barvnimi okraski. Idealni za šolsko nošo. Mere 3 do 6. 

Otročke 39c Rayon  h l a č k e  
Rayon hlače prvovrstne kakovosti . . elastični vrh  ̂  za 
za dobro nošo. Mere 4. do 12. 4 n 

Poštna in telefonska naročila za nakupe od 2.01 (davek vklj.)—Pokličite CHerry 1-3000 
Th* May Co. Basement oddelek ss otroško i n  deško opravo 

da se  Morten in Peter spoprime-
ta, in prav zares, mlajši  brat  pre­
maga starejšega.  

Pri večerji  so vsi  zbrani, ra­
zen Simena. Spominjajo s e  ga. 
Zdaj  j e  pač zaposlen s spravlja­
njem žetve. Večerino solnce riše 
-zahodno pkno na tla, obrazi se 
pozlatijo. Morten opazuje svoje­
g a  brata Knuta. S a j  j e  nekako 
dprastel, ampak dolg in šibek je. 
Njegove svetlo modre oči so tako 
nedolžne, čeprav neprestano ku je  
kake zvijače. Prav  zda j  pripove­
duje zgodbo^ o nekem medvedu, 
ki  s tanuje v bližnjem bregu. In 
seveda j o  j e  sam doživel. Mati 
se v s a  preplaši. "Ampak tega ni­
si nikoli poprej pravi l !"  Randi 
pa s e  oglasi: "Ah,  Knut doživi 
toliko čudovitih stvari, da še 
časa nima, da bi v se  povedal." 
Vsi  planejo v silen smeh. Da, da, 
če ne mara jo  verjeti .  

V nedeljo z jut ra j ,  ko se  vs i  
odpravl jajo v cerkev, pravi Pe­
ter :  "Vzeti moraš plavko in j o  
zapreči, Morten!" Ampak Ame-
rikanec odgovori, da j e  bil v hle-
vusin vprašal  plavko, vendar ona 
bi se  danes n a j r a j š i  odpočila. 
"Da, ampak mati bi pač rada se­
dela zraven tebe."—"Tako! to j e  
pa neka j  drugega. Torej  bom šel 
in š e  enkrat vprašal  plavko!"  

Potem znova sliši stari  g las  
zvonov nad pokrajino. 

Tih, topel poletni dan je, žetev 
se  j e  pričela, seno j e  v kopicah, 
na cestah mrgolijo l j u d j e  in vo­
zovi. Plavka klopoče pred vozom 
in Morten sedi poleg matere, ki 
ima danes novo ruto okrog vra­
tu. Prehitijo Petra, Knuta in Me­
to. Rdečelična deklica jima ma­
ha v pozdrav in se  j ima smeje. 
In marsikdo sname klobuk pred 
Amerikancem. Da, da, zda j  se 
bodo pač tudi za Kvidal pričeli 
drugi časi, pravijo, da j e  neznan­
sko bogat. 

Morten gleda predse in neka j  
časa molči. Nazadnje vpraša :  
" K j e  j e  pokopana?" 

Mati tako tiho odgovori: "Na 
severni strani pokopališča tik 
zraven starega lensmana." Čez 
neka j  časa g a  pogleda: "Pravkar  
so postavili na grobu graniten 
steber, s a j  g a  boš pač pogledal?" 

"O," pravi obotavl jaje  se,— 
"ne vem, če bom danes mogel." 

Potem stoji  na griču pred 
cerkvijo in j e  novodošel Ameri-
kanec, na katerega v se  gleda in 
okoli katerega se  j ih mnogo 
zbira. Nekoč j e  bil Erik Foss, 

z d a j  pa j e  Morten, šolski tova­
riši mu nudijo roko. "Torej  si 
res t i ?  Kako se ti godi?" In vse­
kakor g a  vpraša jo  tudi o tem, ka­
ko se  godi onim, ki so odpoto­
vali skupa j  z njim. No, da. Erik 
ni dočakal starosti, o ne. Da, da. 
o tem so slišali, ampak k a j  j e  z 
drugimi? Drugim se prav  dobro 
godi. In z d a j  Morten samega sebe 
ni več prepoznal. Bil j e  prav tak 
kakor vsi  drugi Amerikanci, ki 
so se  vrnili. Odgovarjal j e  z eno 
ali dvema besedama. Ni maral 
pustiti l judi preblizu. ' 

" K a j  pa s Kalom Skaretom, ki 
je.menda dobil tako veliko pose­
s tvo?"  g a  vpraša nekdo. In Mor­
ten  prikima, seveda, Kal ima do­
bršen kos zemlje. "In hiše?" 
vpraša nekdo drugi. Ali  j e  res, 
da stanujejo samo v ilovnatih 
kočah? Morten j e  odgovoril, da 
so hiše take, kakor j ih  imajo 
po navadi prvi naseljenci, zdi se, 
da se  Kal prav  dobro počuti v 
svoji.  "In koliko krav  in konj  
ima približno ?"  — P r a v  zares, 
Morten j ih ni bil štel, ampak 
bilo j ih j e  precej in š časom jih 
bo še več. 

In Ola Vatne—ali j e  bilo k a j  
pametnega iz n j e g a ?  I n ' k a k o  
sa. j e  vživel v to, da j e  bil poro­
čen s polkovnikovo hčerjo ? Mor­
t en  j e  odgovoril, d a  se Olu in 
Elzi godi izvrstno. P r a v  dobro 
se razumeta, in on j e  pravi  mo­
žakar. In nazadnje g a  vpraša jo  
po Peru Follu. No, da, teda j  se 
j e  Morten malo obotavljal. Kon­
čno pa  j e  rekel, da j e  bil Per v 
zadnjem času neka j  bolan, ali 
upati je, da se  bo spet popravil. 
Sicer j ima g r e  dobro, Ani in nje­
mu. K a j  pa pravi k izseljevanju? 
Ali svetuje  mladim ljudem, n a j  
gredo od doma. Morten s e  j e  
smehljal in ni hotel reči niti da. 
niti ne. V Ameriki j e  prav  tako 
kakor drugod, dobro in slabo. 

(Dalje prihodnjič) 

V A S  MUČI REVMATIZEM? 
Mi imamo neka j  posebnega proti 

revmalizmu. 
Vprašaj te  nas. 

MANDEL DRUG CO. 
Ledi Mandel, Ph. G., Ph. C. 

15702 Waterloo Rd KE 1-0034 

CHICAGO. ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
ADVERTISING 

CALL 
DEarborn 2-3179 

W O M E N  
YOUR NEXT PARTY CAN 
BE PROFITABLE TO Y O U !  
Be hostess to your friends at 
a showing of our line of house­
hold merchandise. Beautiful 
gifts t o  you such as lamps, 
dishes, kitchen sets, lace table 
cloths, etc. — No cost to you. 

For details call 
Mrs. Schmidt — SA 2-6735 

BUSINESS OPPORTUNITY 

E U C L I D  P O U L T R Y  
549 EAST ISSlh ST., K E  1-8187 Jerry Felkovšek, laslnik 

Vsakovrstna perutnina in sveža, prvovrstna ja jca.  Spreje-
mamo naročila za perutnino za svatbe, bankete in veselice, itd. 
NEKAJ POSEBNEGA: ProdcTjamo kokoši tudi zrezano na kose 
ter si lahko nabavite samo one kose, k i  vam najbol j  ugaja jo.  

B U K O V X 1 K  S T U D I O  
JOHN BUKOVNIK, slikar 

762 EAST 185th STREET, I V  1-1797 
Odprto vsaki  dan od 9. do 8. ure 

v nedeljo od 10. do 3. ure  

V vsaki sloven&ki družini, ki se 

zanima za napredek in razvoj Slo­

vencev, bi morala dohajati 

Enakopravnost 
Zanimivo in podučno čtivo 

priljubljene povesti 

GROCERY — Candy — Ice Cream 
Store — Meat Case — Refrigera­
tor. Established business. Also 6 
rooms i n  rear;  hot water;  very 
moderate. Best offer.  Call eve­
nings. 

Virginia  7-8808 

REST HOME 

Chicquatin Rest 

Home 
Excellent Care 

Good Food 
Reasonable Rates 

RT. 1 (HALF DAY, ILL.) 
LIBERTYVILLE, ILL. 

lei. LIberlyville 2-1079 
or LIberlyville 2-1015 

REAL ESTATE 
FOR SALE 

RIVERSIDE — BUSINESS — In­
come proper ty  o n  Ogden Ave. 
near  Harlem. Brick store, 5 
rooms down, 4 room apartment 
up. Garage. Lot 70x185. Hot 
water  heat.  Suitable f o r  any 
k ind  of business. 

: 7294 W. Ogden Ave. 

ADDISON, ILL. — 228 Lake St. 
3 bedroom shingle house. Ger­
man  neighborhood. Low rate  
sale. $12,500. Stevenson. 

Village 8-0290 

SELLING AT SACRIFICE - -
Beautiful  cement stucco home. 
45 feet  lot. 7 room home. Seeing 
is believing. 

LAfayette 3-5681 

WANTED TO RENT 

RESPONSIBLE Business Man, 
wife, 3 well  behaved children, 
desperately need 5-6 room un­
furnished apartment.  Have own 
stove. Good location N. o r  N.W-
Moderate rental.  

N o r m a l  7-2156 

YOUNG Responsible Couple, 2 
year  old girl, need 3-6 room un­
furnished apartment.  Good loca­
tion. Pre fe r  W. Surburbs.  Will 
t r ade  2 room kitchenette.  Mod­
erate  rental .  

Village 8-0919 (reverse) 

RESPONSIBLE Couple, 3 children, 
desperately need 3-6 room  un­
furnished apartment or  house-
Any good location. Moderate 
rental .  

GLadstone 5-3861 

3 RESPONSIBLE ADULTS em­
ployed need 5-6 room unfur* 
nished apartment .  N .  Roger® 
Park ,  Edgewater or  Evanston-

Call days RAndolph 6-6125' 
a f t e r  6 p .  m.  HOllycourt 5-3849 

FEMALE HELP WANTED 

CLERICAL - TYPIST 

GIRLS! 
We have several immediate ope#' 

ings in our  ̂ a l e s  Analysis Dept-
Excellent Working  Conditions 

Diversified Duties 
Positions also available fo r  

STATISTICAL CLERKS 
TYPISTS 

STENOGRAPHERS 
Permanent  — 35 hour week: 

usual benefit."?. 
Modern Loop Office. 
Good Starting Salary. 

We welcome alert beginners- « 
Here are  positions with plenty 

good opportunities. 
Calvert Distillers Corp' 

35 E. WACKER DR. — ROOM G'L 


